Proposal for translation of publications and other materials from English to Urdu.
EXECUTIVE SUMMARY
( Name of consultancy
Consultant for Translation of publications from English to Urdu

( Location

Global (based in Pakistan)
(Timeframe / Translation capacity 
2000 words per day
( Project cost: 0.04 USD per word (negotiable)  
Services 
· Translation
·  Interpreting
· Editing/proofreading
· Website localization
· Plain language editing 

· Editing           

· Proofreading        

· Cultural review and consultation

· Quality Assurance Review 

· Graphic design

Relevant Translation Experience 
Our Team has been engaged with various subsequent donors from time and again 

· Onehourtranslation.com (USA)

· Translated.net (USA)

· SDI Media (UK) 

· Diakonie – Katastrophenhilfe(GR)

· NCA Norwegian Church Aid (NR)

· ACT alliance.

· Society for sustainable development (Pak)

· Center for Excellence in Rural Development (Pak)

· Church World Service Pakistan/Afghanistan (USA)

· Rural Development Project

· Comsats Community Development Unit (PAK) 

 Introduction (Resume Attached )
The Translator (Adil Zeb )
• Native speaker of Urdu language 

 • Master Degree holder in Information Systems along with Bachelor's degree in Urdu language 
 • 5 years professional translation experience with national and international organizations , Including translation of general document and translation of Nonprofit organizations  •

 • Capability and experience with the CAT tools and software e.g. SDL/TRADOS, MS Word, Adobe Acrobat Professional (required); MS Access  
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Adil Zeb
English > Urdu translator
Adilawan71@gmail.com | +92 313 3923735 | Abbottabad, Pakistan
	PROFILE


I am self-driven &motivated professional having collective experience of seven years working as translator I got considerable work experience of working with different translation projects. Along with my other job experience I got two year full time experience and almost 5 years working experience of working as translator. My native language is Urdu. My primary strength is translating documents from English to Urdu.
	LANGUAGES (Translation)


	Source language (1): English 
	Native language: Urdu


OTHER SERVICES

Proofreading, Transcription, and Interpreting. 
	EDUCATION


	Year 2013
	MBA Management Information Systems (Virtual University)

	Year 2002
	B.A Economics and Urdu (Peshawar University)

	Year 1998
	Diploma of Associate Engineering -Civil

	Year  2001


	Diploma Computer Science (One Year )

	TRANSLATION EXPERIENCE
	


Freelance Jobs
Years of experience as a freelance translator: 5 . 

Companies: Onehourtranslation.com ,  SDI media , Abbott Associates , Daily Shamal 

Translation Type : General translation, Financial and insurance, Marketing, travel, Non profits 

(Books, Manual, Websites, sub titles, community and nonprofit documents, News translation)
IN-HOUSE ROLES
ION Resource Group - Translator (English-Urdu)

May 2013 to October 2015

General translation, Marketing and technical translations, travel, Non profits

Responsible for translating various kinds of Documents e.g. General Translations, Video Script translations, Translation related with business and marketing.
REFERENCES

Rabnawaz Khan, Shamal| email: rabnawazkhanjadoon@gmail.com| Relationship: Manager
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Source text: 

Boom times are back in Silicon Valley. Office parks along Highway 101 are once again adorned with the insignia of hopeful start-ups. Rents are soaring, as is the demand for fancy vacation homes in resort towns like Lake Tahoe, a sign of fortunes being amassed. The Bay Area was the birthplace of the semiconductor industry and the computer and internet companies that have grown up in its wake. Its wizards provided many of the marvels that make the world feel futuristic, from touch-screen phones to the instantaneous searching of great libraries to the power to pilot a drone thousands of miles away. The revival in its business activity since 2010 suggests progress is motoring on.

So it may come as a surprise that some in Silicon Valley think the place is stagnant, and that the rate of innovation has been slackening for decades. Peter Thiel, a founder of PayPal, and the first outside investor in Facebook, says that innovation in America is “somewhere between dire straits and dead”. Engineers in all sorts of areas share similar feelings of disappointment. And a small but growing group of economists reckon the economic impact of the innovations of today may pale in comparison with those of the past.

[ … ]

Across the board, innovations fueled by cheap processing power are taking off. Computers are beginning to understand natural language. People are controlling video games through body movement alone—a technology that may soon find application in much of the business world. Three-dimensional printing is capable of churning out an increasingly complex array of objects, and may soon move on to human tissues and other organic material.

An innovation pessimist could dismiss this as “jam tomorrow”. But the idea that technology-led growth must either continue unabated or steadily decline, rather than ebbing and flowing, is at odds with history. Chad Syverson of the University of Chicago points out that productivity growth during the age of electrification was lumpy. Growth was slow during a period of important electrical innovations in the late 19th and early 20th centuries; then it surged.

English to Urdu Translation:

سلیکون ویلی میں خوشحالی کا دور واپس آ چکا ہے۔ ہائی وے 101 سے منسلک دفاتر کاروبار کی نئی شروعات کرنے والے پرامید افراد سے دوبارہ سج چکے ہیں۔ لیک تھو جیسے پرفزا قصبوں میں  کرایے بڑھ چکے ہیں کیونکہ چھٹیاں گرانے کے لیے پر تعیش گھروں کی مانگ میں بے پناہ اضافہ ہو چکا ہے، جو کہ دولت کی فراوانی کی نشانی ہے۔  بےایریا سیمی کنڈکٹر انڈسٹری کی جنم بھومی تھی اس کے ساتھ بہت ساری کمپیوٹر و انٹرنٹ کمپنیوں نے یہیں سے شروعات کر کے آگے بڑھنے کے سفر کا آغاز کیا تھا۔ ٹچ سکرین سے لے کر بڑی لائبریروں میں موادکی تلاش اور پائلٹس کو اس قابل بنانا وہ ہزاروں میل کے فاصلے سے ڈرون اڑا سکیں ، یہ سب یہاں کے یہاں کے ماہرین  کی کمال ایجادات ہیں۔ 2010 کے بعد سے کاروباری سرگرمیوں کی بحالی ترقی کی بڑھتی رفتار کی نشاندہی کرتی ہے۔ 


حیرت انگیز طور پر کچھ کا خیال ہے کہ یہ جہگہ جمود کا شکارہے اور کافی دہایوں سےنئی ایجادات کی رفتار کم ہو رہی ہے۔ پےپال کے بانیوں میں سے ایک اور فیس بک کے پہلے بیرونی سرمایہ کار پیٹر تھیل کے بقول  امریکہ میں ایجادات کا سلسلہ بقا کی جنگ لڑ رھا ہے یا ختم ہو چکا ہے۔ تمام ہی انواع کے انجینئرز اس طرح کی مایوسی کا اظہار کرتے ہیں۔ تھوڑی تعداد میں ماہرین معاشیات ، جن کی تعداد میں اضافہ بھی ہو رہا ہے، ان کے خیال میں موجودہ ایجادات کے معاشی اثرات ماضی کی ایجادات کے کے معاشی اثرات کے مقابلے میں بہت ہی ماند پڑ سکتے ہیں ۔     


عمومی طور پر ایسی ایجادات میں اضافہ ہو رہا ہے جو جو سستی پروسیسنک پاور پر کام کرتی ہیں۔ کمپوٹرز نے عام انسانی زبان کو کو سمجھنا شروع کر دیا ہے۔ لوگ ابھی جسمانی حرکات سے ویڈو گیمز کو کنٹرول کر رہے ہیں اور یہ ایسی ٹیکنالوجی ہے جس کے استعمال کاروباری دنیا میں جلد ہی  متعارف ہو سکتے ہیں۔ تھری ڈی پرنٹر ابھی  کافی پیچیدہ اشیا کو بنانے کے قابل ہیں اور جلد ہی انسانی بافتیں اور  دیگر نامیاتی مواد بنانےکے قابل ہو جائیں گے۔    


ایجادات کے بارے میں منفی سوچ رکھنے والے اس کو سبز باغ قرار دے کر مسترد کر سکتے ہیں۔ لیکن یہ خیال کہ ٹیکنالوجی کی بنا پر ترقی اس طرح ہی بلا رکاوٹ کے جاری ہے گی یا تنزلی کا شکار ہو گی ، اور جس طرح ماضی میں مثال ملتی ہے اس طرح سے نشیب و فراز کا شکار نہیں رہے گی۔ شکاگو یونیورسٹی کے چاڈ سیرسن اس بات کی نشاندہی کرتے ہیں کہ برقی ترقی کے دوران پیداواری ترقی میں اضافہ ہوا تھا۔ انیسویں صدی کے اواخر اور بیسویں صدی کی شروعات میں جب اہم برقی ایجادات کا دور تھا ، اس دورمیں ترقی کی رفتار آہستہ تھی ، لیکن پھر بعد میں اس میں اضافہ ہو گیا۔ 
AV-DATA information ensures worldwide aircraft regulation compliance, minimizes downtime for aircraft, controls maintenance costs and reduces the risk of error. Engineers, purchasing agents, technicians and quality specialists in aviation and related industries, such as airframe and part manufacturers and airframe maintenance and repair, rely on AV-DATA.

AV-DATA contains critical information from the FAA and other US agencies and is the only aviation product that includes worldwide information from EASA, JAA, ICAO and UKCAA. AV-DATA brings it all together, saving you time and money by using the right information the first time. Whether you are at your desk, in the hangar or at a remote site, AV-DATA is easily accessible via the Internet.

اے وی ڈیٹا معلومات دنیا بھر میں ہوائی بازی کے  قوانین کی تعمیل  ، ہوائی جہازوں کی بندش میں کمی  کےساتھ ساتھ  دیکھ بھال کے اخراجات کو کنٹرول کرتا ہے اور غلطی کے خطرےمیں  کمی کو یقینی بناتاہے۔ 

ہوا بازی سے تعلق رکھنے والے  انجینئرز ، خریداری ایجنٹس،، تکنیکی ماہرین اور میعار جانچنے  کے ماہر اور متعلقہ صنعتوں سے وابستہ لوگ جیسا کہ ائرفریم اور پرزہ جات بنانے والے، بحالی اور مرمت  کرنے والے اے وی ڈیٹا پر ہی انحصار کرتے ہیں۔    

اے وی ڈیٹا , ایف اے اے  اور دیگر امریکی ایجنسیوں کی جانب سے اہم معلومات کا حامل ہے اور یہ ہوابازی کی صنعت سے متعلق  واحد پروڈکٹ ہے  جو ای اے ایس اے ، جے اےاے ، آئ  سی اے او اور یو کے سی اےاے سے حاصل کردہ بین الاقوامی معلومات پر مبنی ہے ۔ ۔ اے وی ڈیٹا ان ساری چیزوں کو ایک اکھٹا کر دیتا ہے ، اور پہلی دفعہ میں ہی معلومات کے صیح استعمال سے آپ کے وقت اور پیسے بچاتاہے ۔چاہے آپ اپنی میز پر ہوں ،  ھینگر پر ہوں ، یا کسی بھی دور دراز کے مقام پر ، اے وی ڈیٹا انٹرنیٹ کی مدد سے ہر جہگہ آپ کی رسائی میں ہے
Company name Emerging Energy Research is the leading provider of research-based analysis, advice, and support to the global renewable power industry. Our analysts provide primary research-driven, independent market research and strategy advisory with a global perspective focusing on a full range of renewable and low carbon power generation markets. Company name Advisory services and market studies are based on a research-intensive model, providing rich support to thought leadership in renewable and low-carbon energy.

کمپنی ایمرجنگ انرجی ریسرچ عالمی قابل تجدید توانائی کی صنعت سے تحقیق پر مبنی تجزیہ، مشورہ، اور مدد کے معروف فراہم کنندہ ہے . ہمارے تجزیہ کاروں بنیادی تحقیق پر مبنی، مارکیٹ کی  آزاد تحقیق فراہم کرتے ہیں  اور قابل تجدید اور کم کاربن کے بجلی کی پیداوار کی مارکیٹ کے حوالے سے  عالمی نقطہ نظر ۔  ۔ کو مد نظر رکھ کر  حکمت عملی مرتب کرتے اور مشورہ کاری کرتے ہیں ۔  مشورے کی خدمات اور مارکیٹ کی تحقیق  خاص طور پر تحقیقاتی ماڈل کی بنیاد پر ہوتی ہے ۔ جس سے  کے میدان میں  پرسوچ فیصلہ سازی میں کافی مدد ملتی ہے   


China Leads Major Countries with $34.6 Billion Invested in Clean Technology
China, Brazil and other developing countries are pouring billions of dollars into efforts to reduce carbon emissions and build up renewable energy markets, a trend that some experts say has turned the traditional climate change debate on its head. 

بڑے ممالک میں چین چونتیس اعشایہ چھ ارب ڈالر کی سرمایہ کاری کے ساتھ سب سے آگے 

چین، برازیل اور دیگر ترقی پذیر ممالک کاربن کے اخراج کو کم کرنے اور قابل تجدید توانائی مارکیٹ بنانے  کی  کوششوں میں اربوں ڈالرلگا رہے ہیں ، بعض ماہرین کا کہنا ہے کہ اس رجحان نے روایتی موسمیاتی تبدیلی سے متعلق بحث کو یکسر تبدیل کر دیا ہے
A growing body of studies detail the government subsidies, regulatory policies and private investments that have sent money flowing into the clean energy sectors of some of the leading developing countries. The most recent report, out today from the Pew Environment Group, finds that China for the first time now leads the United States and all other major countries in green energy markets. Its private investments of $34.6 billion in 2009 alone are almost double America's. 

سرکاری مراعات ریگولیٹری پالیسیوں اور نجی سرمایہ کاری کے  مطالعاتی جائزوں سے ماحول دوست تیکنا لوجی کے شعبے میں معروف ترقی پذیر ممالک میں سے کچھ کی سرمایہ کاری اوضع ہے 
پیو ماحولیات گروپ کی طرف سے آنے والی حالیہ رپورٹ کے مطابق چین پہلی دفعہ ماحول دوست کی سرمایہ کاری میں امریکہ اور دوسرے بڑے ممالک سے آگے ہے ۔ صرف 2009 میں چین کی 34.6 ارب ڈالر  کی  نجی سرمایہ کاری امریکہ کی سرمایہ کاری سے دوگنی ہے۔ 
Advocates of U.S. climate change legislation say the foreign buildup is a sign that America is falling behind in a global clean energy race. But many also feel it has blunted some of the sharpest demands from both rich and poor nations in the climate fight -- specifically developing countries' insistence that the West pay for any shift to low-carbon energy economies. 

امریکی موسمیاتی تبدیلی قانون سازی کے حامیوں کا کہنا ہے کہ  غیر ملکی اضافہ اس بات کی نشانی ہے کہ امریکہ  عالمی صاف توانائی کی دوڑ میں پیچھے رہ رہا ہے۔ لیکن بہت سے یہ  محسوس کرتے ہیں کہ آب و ہوا کی جنگ میں دونوں امیر اور غریب ممالک سے زیادہ کے مطالبات نے اسے ناکام بنا دیاہے ۔ خاص طور پر ترقی پذیر ممالک کا اصرار ہے کہ مغرب کاربن کے کم اخراج کی معشیت کی مد میں ذیادہ خرچ کرے۔  
"The industrializing poor countries themselves have suddenly, in the space of two years, left that argument behind. It's been invalidated by their own behavior," said David Wheeler, a senior fellow at the Center for Global Development. 

مرکز برائے عالمی ترقی میں ایک سینئر رکن  ڈیوڈ وہیلر  کے مطابق دو سال کے عرصے میں صنعت کاری کا رجحان رکھنے والے ممالک نے اس بحث کو پیچھےچھوڑدیا ہے اور جو اُنکے اپنے رویوں کی وجہ سے ٖغیر اہم ہوگئی ہے۔
China aims to spend 34 percent of its $586 billion stimulus package on green projects, as well as $100 billion to upgrade the rail and transmission grid systems that one report calls the "backbone of China's clean energy economy." Brazil has invested more than $11 billion into ethanol production and has created a $1 billion conservation fund to help meet its 36 percent emissions reduction pledge. 

چین سبز منصوبوں پر 586 ارب ڈالر کے محرک پیکیج کا 34 فیصد خرچ کرنے کا ارادہ رکھتا ہے
اس کے ساتھ ساتھ 100 ارب ڈالر ریل اور ٹرانسمیشن گرڈ نظام کو اپ گریڈ کرنے کے لیے مختص  کیے گیے ہیں جوایک رپورٹ کے مطابق "چین کی صاف توانائی کی معیشت کی ریڑھ کی ہڈی” ہے. "۔ برازیل نےایتھینول کی پیداوار میں 11 ارب ڈالر سے زیادہ کی سرمایہ کاری ہے اور اپنے 36 فیصد اخراج کی کمی کا عہد پورا کرنے میں مدد کرنے کے لئے 1 ارب ڈالرکا تحفظ فنڈمختص کیا ہے۔
Meanwhile, India, Wheeler pointed out in a report, is poised to demand that the country's utilities buy a minimum of 5 percent of their grid purchase from renewable energy sources this year, with an increase to 15 percent by 2020. The incremental cost: $50 billion. That, others note, is on top of India's unilateral pledge to reduce its carbon intensity by 24 percent.

وہیلر کے مطابق  دریں اثنا بھارت اس مطالبے کے لیے تیارہے کہ اس کا ملک اس سال  اشیائےضرورت  کی گرڈ خریداری کا 5 فیصد دوبارہ قابل استعمال ذرائع سے خریدے۔ اور سن 2020  تک اس کو 15 فصید تک لے جاے ۔اس پر 50 ارب لاگت آئے گی ۔ جو کہ کاربن کے اخراج کی شدت کو 24 فیصد  کم  کرنے کے لئے  بھارت کے یک طرفہ عہد میں سب سے آگے ہوگی۔   
